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Abhar: RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle lena
dtugtar isteach bearta eisceachtula tradala le haghaidh tiortha agus
criocha ata pairteach i bproiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais an
Aontais Eorpaigh n6 ata bainteach leis
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RIALACHAN (AE) 2020/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an ...

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009
on gComhairle lena dtugtar isteach bearta eisceachtila tradala
le haghaidh tiortha agus criocha ata pairteach i bproiseas

Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh né ata bainteach leis

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 207(2)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiinta,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 11 Samhain 2020 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigitil)
agus cinneadh 6n gCombhairle an ....
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle!, foraladh maidir le rochtain
neamhtheoranta saor 6 dhleacht ar mhargadh an Aontais le haghaidh beagnach gach tairge
de thionscnamh na rannphairtithe sa phroiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais a mhéid a
tugadh i gerich comhaontuithe déthaobhacha leis na pairtithe sin is tairbhithe agus go dti

gur tugadh i gcrich comhaontuithe den sort sin.

(2) Ta Comhaontuithe Cobhsaiochta agus Comhlachais tugtha i gcrich anois leis na sé phairti
is tairbhithe uile. Is ¢ an Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais idir
na tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phairt
amhain, agus an Chosaiv”, den phairt eile, an comhaontu deireanach diobh a tugadh i

gerich agus thainig sé 1 bhfeidhm an 1 Aibreén 2016.

1 Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 lena dtugtar isteach
bearta eisceachtula tradala le haghaidh tiortha agus criocha ata pairteach 1 bproiseas
Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh n6 ata bainteach leis (IO L 328,
15.12.2009, Ich. 1).

Ni dochar an t-ainmnit seo do sheasaimh maidir le stiddas, agus t4 sé ag teacht le

Run 1244/1999 6 Chombhairle Slandéala na Naisitin Aontaithe agus leis an Tuairim 6n
gCuirt Bhreithitinais Idirndisiunta (CBI) maidir le dearbht neamhspledchais na Cosaive.
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3) Leasaiodh Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 le Rialachan Tarmligthe (AE) 2017/1464
6n gCoimisitn!, lena mbaintear na fabhair dhéthaobhacha a deonaiodh don Chosaiv ach
lena gcoinnitear an fabhar aontaobhach a dheonaitear do phairtithe is tairbhithe uile na
mBalcan Thiar ar bun, fabhar a dheonaitear tri bhithin na dleachta ar thairgi a
chumhdaitear i gCaibidli 7 agus 8 den Ainmniocht Chomhcheangailte a chur ar fionrai

agus tri rochtain a bheith acu ar tharaif-chuéta iomlan 30 000 hl ar thion.

4) Ag féachaint do dhifriochtai i raon feidhme na Iéirscaoilte taraife faoi réir na gcoras da
bhforailtear faoi na Comhaontuithe Cobhsaiochta agus Comhlachais idir an tAontas agus
na rannphairtithe uile sa phrdiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais agus do na fabhair a
dheonaitear faoi Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009, is iomchui sineadh a chur le tréimhse
chur 1 bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 go dti an 31 Nollaig 2025.

%) Maidir le sineadh a chur le tréimhse chur i bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009,
meastar gur rathaiocht oiritinach € sin ar rannphairtiocht theabhsaithe agus ar thiomantas
an Aontais i dtaobh lanphairtiu tradala na mBalcan Thiar. Is tacaiocht luachmhar i gconai
do gheilleagair chomhphairtithe na mBalcan Thiar an coras atd ann faoi lathair maidir le

bearta tradala uvathrialacha.

1 Rialachéan Tarmligthe (AE) 2017/1464 6n gCoimisiun an 2 Meitheamh 2017 lena leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le lamhaltais tradala
a deonaiodh don Chosaiv” tar éis theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe Cobhsaiochta agus
Combhlachais idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adambhach, de phairt amhain, agus an Chosaiv, den phairt eile (IO L 209, 12.8.2017, Ich. 1).
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(6) Ina theannta sin, ni moér an ainmniocht atd ar dhé phairti is tairbhithe a leasu chun teacht

leis an téarmaiocht is déanai a comhaontaiodh.
(7) Ba cheart, da bhri sin, Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 mar a leanas:
(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 1 agus 2:

"Airteagal 1
Socruithe fabhracha

1. Beidh cead tairgi de thionscnamh na hAlbdine, na Boisnia agus na Heirseagaivéine,
na Cosaive”, Mhontainéagro, na Macadéine Thuaidh, agus na Seirbia ("na pairtithe is
tairbhithe"), tairgi a chumhdaitear 1 gCaibidli 7 agus 8 den Ainmniocht
Chombhcheangailte, a allmhairit isteach san Aontas gan srianta cainniochttla na
bearta comhéifeachta, agus iad diolmhaithe 6 dhleachtanna custaim agus muirir

chomhéifeachta.

2. Leanfaidh tairgi de thionscnamh pairtithe is tairbhithe de thairbhe a bhaint as
foralacha an Rialachdin seo i gcés ina dtabharfar sin le fios ann. Ina theannta sin,
bainfidh tairgi den sort sin tairbhe as aon lamhaltas d4 bhforailtear sa Rialachan seo
ar lamhaltas € atd nios fabhrai nd an lamhaltas da bhfordiltear faoi chomhaontuithe

déthaobhacha idir an tAontas agus na pairtithe is tairbhithe sin.
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Airteagal 2

Coinniollacha teidliochta i leith na socruithe fabhracha

1. Beidh teidliocht chun tairbhe a bhaint as na socruithe fabhracha a thugtar isteach

le hAirteagal 1 faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) an sainmhiniu ar "tairgi tionscnaimh" da bhforailtear idTeideal II, Caibidil 1,
Roinn 2, Foranna 4 agus 5 de Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n
gCoimisitin™" agus i dTeideal II, Caibidil 2, Roinn 2, Foranna 10 agus 11 de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitn™" a

chomhlionadh;

(b) staonadh na bpairtithe is tairbhithe ¢ dhleachtanna comhéifeachta nua agus
muirir chomhéifeachta nua agus ¢ shrianta cainniochtula n6 bearta
comhéifeachta nua i leith allmhairi de thionscnamh an Aontais a thabhairt
isteach, 6 mhéadu a dhéanamh ar leibhéal na ndleachtanna né na muirear ata

ann cheana no6 6 aon srian eile a thabhairt isteach 6n 30 Mean Fomhair 2000;

(c) rannphdirtiocht na bpdirtithe is tairbhithe i gcomhoibrit riarachdin ¢éifeachtach

leis an Aontas chun aon riosca calaoise a sheachaint; agus
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(d) staonadh na bpadirtithe is tairbhithe 6 bheith ag déanamh saruithe
tromchuiseacha corasacha ar chearta an duine, lena n-airitear bunchearta

saothair, ar phrionsabail bhunusacha an daonlathais agus ar an smacht reachta.

Gan dochar do na coinniollacha a leagtar amach i mir 1 den Airteagal seo, beidh
teidliocht chun tairbhe a bhaint as na socruithe fabhracha dé dtagraitear in

Airteagal 1 faoi réir a mhéid a bheidh na péirtithe is tairbhithe ullamh dul i mbun
athchoirithe eacnamaiocha €ifeachtacha agus 1 gcomhar réigitinach le tiortha eile ata
rannphairteach 1 bproiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh, go
hairithe tri limistéir shaorthradala a bhunu i gcomhréir le hAirteagal XXIV de
CGTT 1994 agus le foralacha abhartha eile EDT.

I gcas neamhchomhlionadh na chéad thomhire, féadfaidh an Chomhairle na bearta

iomchui a ghlacadh le votail tri thromlach cailithe, ar bhonn togra 6n gCoimisitn.
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I gcas neamhchomhlionadh phointi (a), (b) nd (c) de mhir 1 n6 mhir 2 den Airteagal
seo ag pdirti is tairbhi, féadfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun
feidhme, an teidliocht chun tairbhi atd ag an bpairti is tairbhi lena mbaineann faoin
Rialachan seo a chur ar fionrai go hiomlan n6 go pairteach. Déanfar na gniomhartha
cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradiuchain da

dtagraitear in Airteagal 8(4).

* %k

Ni dochar an t-ainmniu seo do sheasaimh maidir le stddas, agus ta sé ag teacht le
Ruan 1244/1999 6 Chomhairle Slandala na Naisiin Aontaithe agus leis an Tuairim 6n
gCuirt Bhreithiunais Idirnéisiunta (CBI) maidir le dearbh neamhspleachais na
Cosaive.

Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 Itil 2015 6n gCoimisiun lena
bhforliontar Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle maidir le rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de Chod
Custaim an Aontais (I0 L 343, 29.12.2015, Ich. 1).

Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisiun an 24 Samhain 2015
lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le fordlacha airithe de Rialachén (AE)
Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leagtar sios Cod
Custaim an Aontais a chur chun feidhme (IO L 343, 29.12.2015, Ich. 558).";

leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:

(2)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"Le haghaidh tairgi airithe fiona, mar a liostaitear in larscribhinn I, de thionscnamh
na bpairtithe is tairbhithe, cuirfear na dleachtanna custaim is infheidhme maidir le
hallmhairi isteach san Aontas ar fionrai le linn na dtréimhsi, ar na leibhéil, laistigh de
theorainneacha tharaif-chudta an Aontais agus faoi na coinniollacha a éiritear i ndail

le gach tairge agus tionscnamh a leagtar amach san larscribhinn sin.";
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(b) scriostar mir 2;
3) scriostar Airteagal 4;
(4) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

"Déanfaidh an Coimisiun na taraif-chuotai da dtagraitear in Airteagal 3(1) den Rialachan
seo a riar i gcomhréir le Teideal II, Caibidil 1, Roinn 1 de Rialachdn Cur Chun Feidhme

(AE) 2015/2447 6n gCoimisiun.";
(%) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (b) agus (c):

"(b) na coigeartuithe is ga tar éis fabhair thradala a dheonu faoi shocruithe eile idir an tAontas

agus na pairtithe is tairbhithe;

(c) an teidliocht chun tairbhi atd ag an bpairti is tairbhi lena mbaineann faoin Rialachéan seo a
chur ar fionrai, go hiomlan né go péirteach, i gcés nach gcomhlionfaidh an pdirti is tairbhi

sin pointe (d) d'Airteagal 2(1).";

(6) in Airteagal 8, scriostar mir 3;
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(7) In Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l1. I gcas ina bhfaigheann an Coimisiun go bhfuil déthain fianaise ann go ndearnadh
calaois n6 gur mainniodh comhar riarachain a sholathar faoi mar a cheanglaitear
chun an cruthuinas ar thionscnamh a fhiora, n6 go bhfuil méadu ollmhor ar onnmhairi
isteach san Aontas thar an ngnathleibhéal tairgthe agus thar an ngnath-acmhainn
onnmbhairiichain, n6 gur mhainnigh na pairtithe is tairbhithe pointi (a), (b) n6 (c)
d'Airteagal 2(1) a chomhlionadh, féadfaidh sé bearta a dhéanamh chun na socruithe
da bhforailtear sa Rialachan seo a chur ar fionrai, go hiomldn n6 go pairteach, ar
feadh tréimhse 3 mhi, ar choinnioll go mbeidh an méid seo a leanas déanta i dtosach

baire aige:
(a) Coiste Cur Chun Feidhme na mBalcén Thiar a chur ar an eolas;

(b) iarraidh ar na Ballstdit na bearta réamhchuraim is g4 a dhéanamh chun leasanna
airgeadais an Aontais a chosaint agus/né chun a airithia go gcomhlionfaidh na

pairtithe is tairbhithe Airteagal 2(1);
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(c) fogra a fthoilsiu in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh lena gcuirfear in 10l go
bhfuil forais le hamhras réasunach a bheith ann maidir leis na socruithe
fabhracha a bheith curtha i bhfeidhm agus/n6 le comhliontacht an phairti is
tairbhi lena mbaineann le hAirteagal 2(1), ar forais iad a d'tfhéadfadh amhras a
chaitheamh ar an gceart atd ag an bpadirti is tairbhi leantint de leas a bhaint as

na tairbhi a dheonaitear leis an Rialachan seo.

Is tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacfar na bearta d4 dtagraitear
sa chéad fhomhir den mhir seo. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
ghlacadh i gcomhréir leis an nos imeachta scradichdin da dtagraitear in

Airteagal 8(4).";
(8) in Airteagal 12, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir:
"Beidh feidhm aige go dti an 31 Nollaig 2025.";

9) cuirtear an téacs ata san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo in ionad

Iarscribhinn I

(10) scriostar Iarscribhinn II.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an 14 tar €is 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh s¢ infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

"TARSCRIBHINN I
MAIDIR LEIS NA TARAIF-CHUOTAI DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 3(1)

D'ainneoin na rialacha maidir le 1¢€irit na hAinmniochta Comhcheangailte, is ceart a mheas nach

bhfuil ach luach tascach san fhoclaiocht ata in isdid sa tuairisc ar na tairgi sa mhéid go gcinntear an
scéim fthabhrach le raon feidhme chéid AC i gcomhthéacs na hlarscribhinne seo. I gcds ina luaitear
c6id AC a bhfuil "ex" rompu, ta an scéim fhabhrach le cinneadh tri bhithin c6d AC agus an tuairisc

a chomhthreagraionn d6 a chur 1 bhfeidhm i dteannta a chéile.
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ex 2204 21 98

alcoil de réir

ura, nach moé Heirseagaivéin3,
ex 22042196 | 415 o toirte an Chosaiv*,
€x 2204 21 97 | a neart iarbhir Montainéagré®,

an Mhacadoéin

Uimbhir Cod AC Tuairisc Méid an Pairtithe is Rata
an chuota in tairbhithe dleachta
Ordaithe aghaidh na
bliana!
09.1530 | ex 2204 2194 | Fion 6 30 000 hl An Albain?, an Diolaine
ex 2204 21 95 | fhionchaora Bhoisnia agus an

ex22042203 | oMl e
ex 22042294 | gilineac

ex 2204 22 95

ex 2204 29 93

ex 2204 29 94

ex 2204 29 95

Aon mhéid foriomldn amhdin in aghaidh an taraif-chuoéta is inrochtana ag allmhairi de
thionscnamh na bpairtithe is tairbhithe.

An rochtain até ag fion de thionscnamh na hAlbéine ar an taraif-chuota iomlén, ta si faoi réir
an taraif-chuota aonair da bhfordiltear sa Phrotacal maidir le fion a tugadh i gerich leis an
Albain a bheith idithe roimh ré. Osclaitear an cudta aonair sin faoi ordt Uimh. 09.1512 agus
Uimbh. 09.1513.

An rochtain ata ag fion de thionscnamh na Boisnia agus na Heirseagaivéine ar an
taraif-chuota iomlan, ta si faoi réir an da tharaif-chuodta aonair da bhforailtear sa Phrotacal
maidir le fion a tugadh 1 gerich leis an mBoisnia agus an Heirseagaivéin a bheith idithe
roimh ré. Osclaitear na cuotai aonair sin faoi ordd Uimh. 09.1528 agus Uimh. 09.1529.

An rochtain at4 ag fion de thionscnamh na Cosaive ar an taraif-chuéta iomlan, ta si faoi réir
an da tharaif-chuota aonair da bhforéiltear sa Phrotacal maidir le fion a tugadh i gerich leis
an gCosaiv a bheith idithe roimh ré. Osclaitear na cudtai aonair sin faoi orda Uimh. 09.1570
agus Uimh. 09.1572.

An rochtain at4 ag fion de thionscnamh Mhontainéagro ar an taraif-chudta iomlan, a mhéid a
bhaineann s¢é le tairgi chod AC 2204 21, ta si faoi réir an taraif-chudta aonair da
bhforailtearsa Phrotacal maidir le fion a tugadh 1 gerich le Montainéagré a bheith idithe
roimh ré. Osclaitear na cuotai aonair sin faoi ordd Uimh. 09.1558 agus Uimh. 09.1559.

An rochtain at4 ag fion de thionscnamh na Macaddine Thuaidh ar an taraif-chudta iomlén, ta
si faoi réir an da tharaif-chudta aonair da bhforailtear sa Phrétacal Breise maidir le fion a
tugadh 1 gerich leis an Macadoin Thuaidh a bheith idithe. Osclaitear na cudtai aonair sin faoi
ordd Uimh. 09.1558 agus Uimh. 09.1559.

An rochtain at4 ag fion de thionscnamh na Seirbia ar an taraif-chudta iomlén, t4 si faoi réir
an da tharaif-chuota aonair da bhforéiltear sa Phrotacal maidir le fion a tugadh 1 gerich leis
an tSeirbia a bheith idithe roimh ré. Osclaitear na cudtai aonair sin faoi orda Uimh. 09.1526
agus Uimh. 09.1527.
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